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1.1 Identificador del producto

Nombre Graffilimp pasta
comercial

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados
Uso general

Productos de lavado y limpieza (incluidos los productos que contienen disolventes)
Usos no recomendados

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad
Flore-Chemie GmbH
Carl-Spaeter-Str. 2i
D - 56070 Koblenz
info@flore.de

1.4 Télefono de emergencia

Informacion de FLORE-Chemie GmbH / Tel. +49-261-88922-2

Emergencia De lunes a viernes, de 8.30 - 17.00
Teléfono # --=

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Clasificacion segun el reglamento CE 1272/2008 (CLP)

Acute Tox. 4; H302 Nocivo en caso de ingestion.

Acute Tox. 4; H332 Nocivo en caso de inhalacién.

Eye Irrit. 2; H319 Provoca irritacién ocular grave.

Met. Corr. 1; H290 Puede ser corrosivo para los metales.
Skin Irrit. 2; H315 Provoca irritacion cutanea.

Clasificacion segun la Directiva 67/548/CEE o la Directiva 1999/45/CE

R20/22 Nocivo por inhalacién y por ingestion.
R36/38 Irrita los ojos y la piel.

2.2 Elementos de la etiqueta

Etiquetado (CLP)

Palabra de Atencion
advertencia

Indicaciones de peligro

H290 Puede ser corrosivo para los metales.
H302 Nocivo en caso de ingestion.
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H315 Provoca irritacion cutanea.
H319 Provoca irritacion ocular grave.
H332 Nocivo en caso de inhalacion.

Consejos de prudencia
P264 Lavarse manos concienzudamente tras la manipulacion.

P280 Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.

P406 Almacenar en un recipiente resistente a la corrosion/### con revestimiento interior

resistente.

P501 Eliminar el contenido/el recipiente en gemaB den lokalen Vorschriften der Entsorgung.
P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante
varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Sequir aclarando.

P304+P340 EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una
posicion que le facilite la respiracion.

Etiquetado (67/548/CEE o0 1999/45)

Naturaleza del Peligro

Frases R

Frases S

Material Peligroso
BENZYLALKOHOL

2.3 Otros peligros

3.1 Sustancias

Especificacion quimica
Disolventes organicos: aditamento

Numero CAS
EINECS / ELINCS / NLP -—-
Numero Indice - EU
Numero de comercio
internacional

Numero de registro REACH
No. RTECS --
Cédigo DG-EA (Hazchem)
Numero CI

3.2 Mezclas

\ Sustancia 1 \ \ Sustancia 2
acido formico benzyl alcohol: 50% - 75%
5% - 10% NUmero CAS: 100-51-6
NUmero CAS: 64-18-6 EINECS / ELINCS / NLP: 202-859-9
EINECS / ELINCS / NLP: 200-579-1 NUmero de registro REACH: 01-2119492630-38

Numero de registro REACH: 01-2119491174-37 Clasificacién segun la Directiva 67/548/CEE o la Directiva
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Clasificacion segun la Directiva 67/548/CEE o la Directiva 1999/45/CE:
1999/45/CE: Naturaleza del Peligro: Xn / Frases R: 20/22
Naturaleza del Peligro: C / FrasesR: 10 - 35 Clasificacion segun el reglamento CE 1272/2008 (CLP):
Clasificacion segun el reglamento CE 1272/2008 (CLP): Acute Tox. 4; H302 / Acute Tox. 4; H332
Eye Dam. 1; H318 / Flam. Lig. 3; H226 / Skin Corr. 1A;
H314

Indicaciones complementarias

4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Informaciones generales
Afectado retirar de la zona de peligro y tumbarle. En caso de accidente o malestar, acudase inmediatamente al médico (si
es posible, mostrar la etiqueta). En caso de pérdida de conocimiento acostar al afectado en posicion lateral de
seguridad y solicitar atencion médica. Nunca dar por la boca algo a una persona que este sin conocimiento o tenga
constracciones espasmadicas.

En caso de inhalacion
En caso de afeccion de las vias respiratorias consultar al médico. Llevar al accidentado al aire libre y mantenerlo
caliente y tranquilo.

Después del contacto con la piel
Cambiar la ropa sucia y mojada. A continuacion volver a lavarse con: agua y jabon

Después del contacto con las ojos
Inmediatamente y con cuidado aclarar bien con la ducha para los 0jos o con agua. En caso de irritacién ocular consultar
al oculista.

Después de la ingestion
NO provocar el vomito. Dejar beber bastante agua a tragitos (efecto de dilucion). En caso de ingestion accidental,
enjuagar la boca abundantemente con agua (solo si la persona esta consciente) y solicitar inmediatamente atencién
médica

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

vomito vértigo Dolores de cabeza nauseas trastorno de la vista

4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

Ayuda elemental, decontaminacion, tratamiento sintomatico.

5.1 Medios de extincion

Medios de extincion apropiados
polvo extintor didxido de carbono espuma resistente al alcohol dispersidn finisima de agua Escoger el agente extintor
acoplandolo al ambiente del incendio.

Medios de extincion no recomendables por motivos de seguridad
Chorro completo de agua

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
En caso de incendio pueden formarse: Mondxido de carbono y dioxido de carbono

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Equipo especial de proteccion en caso de incendio
En caso de incendio: Utilizar un aparato de respiracion auténomo. Traje proteccién total

Indicaciones complementarias



FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

conforme al Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH)

Graffilimp pasta

No. del 0883 Graffilimp pasta Fecha de 16.09.15
articulo 0883 emision:
Version 3 (25.03.15) Pagina 4/ 10

Agua de extincion contaminada juntar por separado, no puede llegar a la canalizacion. Si es posible y sin peligro,
retirar los recipientes que no esten dafiados de la zona de peligro.

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Asegurar una ventilacion adecuada. Eliminar toda fuente de ignicion. Usar equipo de proteccion personal. Protegerse de
los efectos de vapores, polvos y aerosoles, utilizando un aparato de respiracion. Ver medidas de proteccion bajo los
puntos 7 y 8.

6.2 precauciones relativas al medio ambiente
No dejar verter ni en la canalizacion ni en desagiies. No dejar que entre en el subsuelo/suelo. Usar aceracion por chorro
de agua, para minimar la formacion de vapor y apagar los vapores formados.

6.3 Métodos y material de contencidn y de limpieza
Métodos de limpieza
Absorber con una substancia aglutinante de liquidos (arena, harina fosil, aglutinante de acidos, aglutinante universal).
Areas sucias limpiar bien. Coleccionar en en recipientes adecuados y cerrado y llevar a la depolucion.

Informaciones complementarias

6.4 Referencia a otras secciones

ningunos

7.1 Precauciones para una manipulacion sequra

Informaciones para manipulacién segura
En tratamiento abierto hay que utilizar los dispositivos con aspiracidn lokal. Si una aspiracién local no es posible o
es insuficiente, se tiene que ventilar tecnicamente todo el campo de trabajo suficientemente. Todos los modos de trabajo
tienen que estar siempre de tal manera organizados, que se pueda excluir lo siguiente: Inhalacién de vapores o
nieblas/aerosoles

Proteccion contra incendios y explosiones
Medidas usuales de prevencion de la defensa contra incendios. Vapores pesan mas que aire, se extienden sobre el suelo y
producen con aire mezclas explosivas. Vapores/aerosoles se deben aspirar directamente en el lugar de formaci 'n.
Manténgase alejado de fuentes de calor (por ejemplo: superficies calientes), chispas y llamas abiertas.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Condiciones para almacenes y recipientes

Indicaciones sobre el almacenamiento conjunto

Clase de
almacenamiento -
VCI

8A
Otras informaciones

7.3 Usos especificos finales

8.1 Parametros de control
64-18-6 acido formico
| D[’lAK (concentracién mixima perm 9,500 ing/mB 2
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D JAK (concentracion maxima perm 5,000 jnl/m? -
DEU [Tt (EC) 5,000 fopn -
DEU [TWA (EC) 9,000 |T\g/m3 -

8.2 Controles de la exposicion

Controles de la exposicion profesional

Proteccion respiratoria
Si no son suficientes o posibles las medidas técnicas aspiratorias y ventilatorias, hay que llevar proteccion
respiratoria. Aparato filtrador (careta entera o boquilla) con filtro: ABEK

Proteccion de las manos
Guante de manopla Material Butyl, espesor de la capa 0,5 mm, tiempo de penetracién >= 480 min DIN EN 374 Antes de usar
comprobar la hermiticidad/opacidad. No utilizar guantes en zonas de piezas de maquinaria y herramientas giratorias. En
intencion de volver a utilizar los guantes antes de quitarlos lavarlos y guardarlos bien ventilados. Dependiendo de la
concentracion de materiales y cantidad peligrosos y el puesto de trabajo especifico hay que escoger el tipo de guantes
resistentes a agentes quimicos. Se recomienda de aclarar con el fabricante para uso especial la consistencia de
productos quimicos de los guantes protectores arriba mencionados.

Proteccion ocular
Gafas con proteccion lateral

Proteccion corporal
blusa de laboratorio overol zapatos de seguridad resistentes a los quimicos Solo ponerse ropa de proteccion que quede
bien, sea comoda y este limpia. fibras naturales (algodén) fibras sintéticas resistentes al calor

Medidas generales de proteccion e higiene ) . . L B .
Lavar las manos antes de las pausas y al fin del trabajo. Utilizar productos cosméticos después del trabajo.

9.1 informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Forma pastoso
Color amarillo
Olor caracteristico

min max
Punto inicial de ebullicién e > ---
intervalo de ebullicién 100 °C
Punto de fusion/punto de --- ---
congelacion
Punto de inflamabilidad/zona > -
de inflamabilidad 100 °C
Inflamabilidad --- ---
Temperatura de ignicién 435 °C -

Temperatura de --- --- ---
auto-inflamacion

Limites de explosion 1,3Vol-% 13 Vol-%

indice de refraccion --- --- -

Coeficiente de reparto n-octanol/agua ---
No existen informaciones.
Peligro de explosion -

Presion de vapor - — —
Densidad 1,04 — —

g/cm3
Valor pH konz 10 g/l
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Viscosidad dinamico de --- --- ---
Viscosidad dinamico hasta --- --- ---

Viscosidad cinematico de --- --- ---
Viscosidad cinematico hasta --- --- ---

9.2 Otra informacion

10.1 Reactividad
No existen informaciones.
10.2 Estabilidad quimica
El producto es estable si se almacena a temperaturas de ambiente normales.
10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas
ningunos
10.4 Condiciones que deben evitarse
No existen informaciones.

10.5 Materiales incompatibles
ningunos

10.6 Productos de descomposicion peligrosos
Mondxido de carbono y didxido de carbono

11.1 Informacién sobre los efectos toxicoldgicos

Toxicidad extrema
Puede irritar las vias respiratorias.
En caso de inhalacion

Después de la ingestion

Después del contacto con la
piel

Después del contacto con las
ojos

Experiencias sacadas de la practica

No existen informaciones.

Observaciones generales
El producto esta clasificado y caracterizado seguln las lineas de orientazién de la UE o las leyes nacionales

correspondientes. No hay datos toxologicos. Clasificacidén seglin el Reglamento (CE) N° 1272/2008 [CLP]

12.1 Toxicidad

Toxicidad acuatica

Clase de riesgo para el medio 1
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acuatico

Nuamero de catalogo-WGK ---
Informaciones generales

12.2 Persistencia y degradabilidad

Otras informaciones

Necesidad de oxigeno

12.3 Potencial de bioacumulacién

Factor de bioconcentracion
(FBC)

Coeficiente de reparto n-octanol/agua

No existen informaciones.

12.4 Movilidad en el suelo
No hay datos disponibles

12.5 Resultados de la valoracién PBT y mPmB

No hay datos disponibles
12.6 Otros efectos negativos

Informaciones generales
No existen informaciones.

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Producto

Nuamero-clave de residuo
080117 Eliminar teniendo en cuenta las determinaciones de la autoridad.

Recomendacion

Embalaje
Nuamero-clave de residuo

Recomendacion

Informaciones adicionales

14.1 Nimero ONU
3265

14.2 Designaciodn oficial de transporte de las Naciones Unidas
ADR, ADN LIQUIDO CORROSIVO, ACIDO, ORGANICO, N.E.P.
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IMDG, IATA Corrosive liquid, acidic, organic, n.o.s.
14.3 Clase(s) de peligro para el transporte
ADR, ADN 8
IMDG 8
IATA 8
14.4 Grupo de embalaje
ITI

14.5 Peligros para el medio ambiente

Marine Pollutant - IMDG no
Marine Pollutant - ADN no

14.6 Precauciones particulares para los usuarios
Transporte por via terrestre

Cédigo: ADR/RID C3
Clase de peligro 80
Etiqueta de peligro ADR 8
Cantidades limitadas 51

Embalaje: Instructions -
Embalaje: Disposiciones especiales ---
Special provisions for packing together -
Portable Tanks: Instructions ---
Portable Tanks: Disposiciones especiales ---
Tank coding -
Limitacion de tanel (E)
Observaciones -
EQ

Disposiciones especiales ---

Transporte por via fluvial

Etiqueta de peligro ---
Cantidades limitadas ---
Transporte permitido -
Equimento necesario ---
Ventilacion ---
Observaciones ---
EQ

Disposiciones especiales ---

Transporte maritimo

Numero EmS F-A, S-B
Disposiciones especiales ---
Cantidades limitadas ---
Embalaje: Instructions ---
Embalaje: Disposiciones especiales -
IBC: Instructions -
IBC: Prescripciones -
Tank instructions IMO -
Tank instructions UN ---
Tank instructions Disposiciones especiales ---
Stowage and segregation ---
Properties and observations ---
Observaciones ---
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EQ

Transporte aéreo

Hazard ---
Passenger —
Passenger LQ _—
Cargo ---
ERG -
Observaciones ---
EQ
Special Provisioning El

14.7 Transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio Marpol 73/78 y del Codigo IBC

No hay datos disponibles

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de sequridad, salud y medio ambiente especificas para
la sustancia o la mezcla

Reglamentos nacionales

Europa

Contenido en VOC 1999/13/EG 19,9 %
[%]

Contenido en VOC ---

[g/L]

Otras instrucciones, limites especiales y disposiciones legales
El producto esta clasificado y caracterizado seguln las lineas de orientazién de la UE o las leyes nacionales
correspondientes.

Alemania

Clase de almacenamiento - VCI ---
Clase de riesgo para el medio 1
acuatico

Numero de catalogo-WGK ---
Decreto a aplicar en caso de ---

averia
Indicaciones relativas a la limitacion de duracion del trabajo

Otras instrucciones, limites especiales y disposiciones legales
Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV) Liquidos no inflamables

Dinamarca

Otras instrucciones, limites especiales y disposiciones legales

Hungria

Otras instrucciones, limites especiales y disposiciones legales

Gran Bretaiia

Otras instrucciones, limites especiales y disposiciones legales
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Suiza
Contenido en VOC [%]
0%

Otras instrucciones, limites especiales y disposiciones legales

USA

Otras instrucciones, limites especiales y disposiciones legales

Federal Regulations

State Regulations

Japon
Otras instrucciones, limites especiales y disposiciones legales

Canada
Otras instrucciones, limites especiales y disposiciones legales

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica

Informaciones adicionales

Frases R R10 Inflamable.
R20/22 Nocivo por inhalacién y por ingestion.
R35 Provoca quemaduras graves.
R36/38 Irrita los ojos y la piel.

Indicaciones de peligro H226 Liquidos y vapores inflamables.

(CLP) H302 Nocivo en caso de ingestion.
H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.
H332 Nocivo en caso de inhalacion.

Informaciones adicionales

Literatura
Los datos se apoyan en el nivel de nuestros conocimientos y experiencias actuales. La ficha de datos técnicos describe
productos en referencia a los requisitos de seguridad. Los datos no tienen valor como aseguramiento de las propiedades.

Para siglas y abreviaturas ver ECHA: directrices sobre los requisitos de informacion y valoracion de la seguridad
quimica, capitulo R.20 (registro de terminos y abreviaturas).

Motivo de los ultimos cambios

Advertencias complementarias

Las informaciones de esta ficha de datos técnicos han sido conseguidas con el mayor esmero y estan actualizadas en la

fecha de revision. No obstante, no garantizan, la observacion de ciertas propiedades en el plan juridico.
No representa una garantia para las propiedades del producto en términos de regulaciones de garantia legal.



